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PROFESSIONALS
@ GEBRAUCHSANWEISUNG

Multidimensionale demi-permanente
GlanzIntensiv-Tanung.
Color Touch verleiht dem Haar gesund aussehenden Glanz
und bewirkt ein multidimensionales Farbergebnis, das je
nach Lichteinfall immer wieder in neuen aufregenden
Facetten erscheint. Die Vielfalt und Vielseitigkeit von
Cnlm Tuuch erlaubt es Ihnen mlt Farben zu spielen und
haffen. Steigern Sie Ihr
Experlenwxsxen und s(arken Sle Ihre Kundenbindung in
einer inspirierenden Partnerschaft mit Color Touch. Ihre
Kunden, die auf Ihr Kdnnen und Ihre Beratung vertrauen,
werden es zu schétzen wissen - und ein unbeschwertes
Farberlebnis genieRen.

ANWENDUNGSGEBIETE

« Fiir multidimensionale Farbergebnisse.

« Color Touch gibt bis zu 63% mehr Glanz*.

« Leuchtende, lebhafte Nuancen.

« Intensivierung des Naturtons.

« Ausgleich ausgeblichener Langen und Spitzen (2.8. nach
Dauerwelle oder Haarglattung).

« Pastell-Ténung von blondiertem Haar.

« Abdecken von WeiRanteil (unpigmentiertes Haar) bis 50 %.

« Halt bis zu 24 Haarwaschen.

* Alle Nuancen sind untereinander mischbar.

MISCHUNGSVERHALTNIS

« Color Touch immer mit Color Touch Emulsion 1,9 %
oder Color Touch Intensiv-Emulsion 4 % mischen.

* Mischungsverhaltnis 1:2, z.B. 30 ml Color Touch +
60 ml Emulsion.

« In einer Schale oder Auftrageflasche mischen.

AUFTRAGEN

« Geeignete Handschuhe tragen.

* Wir empfehlen gezieltes Auftragen mit Schale und Pinsel.

« Fiir ein schnelles Auftragen ist auch die Verwendung
der Auf miglich (z.B. Erstbehand|

COLOR TOUCH

BEFOLGEN SIE DIE GEBRAUCHSANWEISUNG.
WICHTIG: DIESES PRODUKT IST NICHT FUR
PERSONEN UNTER 16 JAHREN BESTIMMT.

WARNHINWEIS: HAARFARBEMITTEL
KONNEN SCHWERE ALLERGISCHE
REAKTIONEN HERVORRUFEN. FARBEN SIE
DIE HAARE NICHT, WENN IHR KUNDE

- EINEN AUSSCHLAG IM GESICHT HAT ODER WENN DIE

KOPFHAUT EMPFINDLICH, GEREIZT ODER VERLETZT IST,

- SCHON EINMAL NACH EINER HAARFARBUNG EINE
REAKTION FESTGESTELLT HAT; .

- BEREITS EINE REAKTION BEI EINER TEVPORAREN
TATOWIERUNG MIT ,SCHWARZEM HENNA” IN DER
VERGANGENHEIT ERLEBT HAT.

Bitte bewahren Sie die Umverpackung und die

Gebrauchsanweisung, fiir den Fall einer auftretenden

Reaktion, auf.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE:

1.ALLERGIEN KONNEN UNERWARTET AUFTRETEN.

DAHER SOLLTE EIN HAUTVERTRAGLICHKEITSTEST

48 STUNDEN VOR JEDER COLORATION

DURCHGEFUHRT WERDEN, AUCH WENN IHR

KUNDE BEREITS ZUVOR COLORATIONEN

VERWENDET HAT. SOFERN KEINE WEITERE

ANLEITUNG VOM HERSTELLER VORLIEGT, SOLLTE EIN

HAUTVERTRAGLICHKEITSTEST FOLGENDERMASSEN

DURCHGEFUHRT WERDEN:

Mischen Sie eine kleine Menge der vom Kunden

ausgewahlten Farbe und des Entwicklerfluids wie unter

Mischanweisungen beschrieben. Diese Mischung in der

Armbeuge auf eine gesauberte, 1 cm? Flache auftragen

und 48 Stunden unbedeckt/stdrungsfrei einwirken

lassen. Falls Ritungen und/oder Brennen auftreten,
sofort abspiilen und das Produkt nicht anwenden. Vor
einer erneuten Haarcoloration sollte der Kunde einen

Hautarzt aufsuchen. Das Ausbleiben einer Reaktion stellt

keine Gamnlle dar dass beim spateren Colorieren keine

« Color Touch Mischung auf das gewaschene,
handtuchtrockene Haar vom Ansatz bis zur Spitze
gleichmaRig auftragen.

« TIPP: Fiir ein intensiveres Farbergebnis die
Farbmischung direkt auf das trockene Haar auftragen.

EINWIRKZEIT

* Mit Warme: 15 Min. oder 10 Min. nach einer
Dauerwelle/Haarglattung.

* Ohne Warme: 20 Min. oder 15 Min. nach einer
Dauerwelle/Haarglattung.

« Bei Bedarf kann die Einwirkzeit um 5 Min. verlangert
werden.

auftreten. Der Test ist aber eine
wmhuge VorsichtsmaRnahme. Im Zweifelsfall sollte
arztlicher Rat eingeholt werden

2. WENN WAHREND DER ANWENDUNG BEI IHREM

KUNDEN:

« Jucken, Brennen und/oder eine Rotung auftritt: das
Produkt sofort ausspiilen und die Anwendung
abbrechen, da dies ein Hinweis auf eine ernsthafte
Reaktion sein kann. FARBEN SIE NICHT das Haar
und bitten Sie den Kunden einen Arzt zu kontaktieren
oder aufzusuchen.

« eine schnell ausbreitende Rotung, Schwindel oder
Schwichegefiihl, Kurzatmigkeit und/oder

der ion/des Gesichts auftritt:

ANSATZBEHANDLUNG
« Tragen Sie die Color Touch Mischung zuerst nur auf
den Ansatz auf.

LANGEN- UND SPITZENAUSGLEICH

« Color Touch Mischung in die Langen und Spitzen
emulgieren.

« Weitere Einwirkzeit: 5 Min.

NACHBEHANDLUNG

« Nach beendeter Einwirkzeit mit wenig warmem
Wasser emulgieren.

+ Mit Wella Professionals Brilliance Shampoo oder SP
Color Save Shampoo waschen und griindlich ausspiilen.

« Zur Neutralisation von Oxidationsresten und zur
Stabilisierung der Farbe, Wella Professionals Care
Farbnachbehandlung oder SP Color Save Emulsion
verwenden.

COLOR TOUCH SPECIAL MIX

ANWENDUNGSGEBIETE

« Individuelle Intensivierung einzelner Nuancen: Abhangig
von der gewiinschten Intensitat, 2.B. 20 ml Color Touch
+ 10 ml Special Mix + 60 ml Emulsion mischen.

« Verringerung der Farbintensitét: Klarton 0/00
dazumischen, z.B. 20 ml Color Touch + 10 ml Klarton
0/00 + 60 ml Emulsion.

 Zur Betonung einzelner Strahnen oder Haarpartien.

MISCHUNGSEMPFEHLUNG

Die Special Mix Nuancen diirfen ausschlieBlich mit

Nuancen des Color Touch Basissortiments - und

anschlieBend im Mischungsverhiltnis 1:2 mit Color

Touch Emulsion 1,9 % oder Color Touch Intensiv-Emulsion
4 % - gemischt werden.
FRISEUREXKLUSIVES MARKENPRODUKT

*im Vergleich zu unbehandeltem Haar.

@ NUR FUR GEWERBLICHE VERWENDUNG.
BITTELESEN SIE DIE SICHERHEITSHINWEISE UND

das Produkt sofort ausspiilen, den KUNDEN BITTEN,
SOFORT EINEN ARZT AUFZUSUCHEN UND DEN
HERSTELLER KONTAKTIEREN.
3.WENN NACH DER ANWENDUNG ODER IN DEN
DARAUF FOLGENDEN TAGEN BEI IHREM KUNDEN
Symptome auftreten, wie Haut- oder Kopfhautjucken,
Haut- oder Kopfhautrtung, Anschwellen der Augen/des
Gesichts, Blaschenbildung und/oder Nassen der
Haut/Kopfhaut, sollten SIE DEN KUNDEN BITTEN,
SOFORT EINEN ARZT AUFZUSUCHEN UND DEN
HERSTELLER KONTAKTIEREN.
VORSICHTSMABNAHMEN:
« Kontakt mit den Augen vermeiden.
« Sofort mit Wasser spillen, falls das Produkt mit den
Augen in Beriihrung gekommen ist.
« Das Produkt enthalt Inhaltsstoffe, die eine ernsthafte
izung oder eine
hervorrufen kinnen. Wenn der Entwickler oder die
Farbmischung in die Augen gelangt, sofort mit viel

lauwarmen Wasser spiilen und arztlichen Rat einholen.

Metallsalzen gefarbt wurde.

« Entfernen Sie vor dem Colorieren alle metallischen
Gegenstande und verwenden Sie auch keine wahrend
der Coloration.

 Zum Mischen keine Metallgerate verwenden.

« Starker SchweiB kann ein Ausfarben verursachen und
2u Textilverfarbungen fiihren.

« Nicht in Reichweite von Kindern aufbewahren.

> MODE D'EMPLOI

Coloration semi-permanente multidimensionnelle.

Color Touch apporte aux cheveux de la brillance et des
reflets multi-facettes, qui varient selon la lumiére.

La variété et la polyvalence de Color Touch vous
permettent de jouer avec les couleurs tout en créant des
colorations uniques. Linspiration que suscite le travail avec
Color Touch stimule votre expertise de la coloration et
renforce votre relation avec vos clients. Ceci sera reconnu
et apprécié par vos clients, qui feront confiance a votre
compétence et apprécieront une coloration sans entretien.

DOMAINES D'UTILISATION

« Pour créer des reflets multi-facettes.

« Color Touch apporte jusqu'a 63% de brillance
supplémentaire*

« Pour obtenir des nuances éclatantes.

« Pour enrichir et intensifier la couleur naturelle des
cheveux.

 Pour uniformiser la couleur des longueurs et pointes
sensibilisées (par ex. aprés une permanente ou un
défrisage).

« Pour pastelliser des cheveux blonds naturels ou décolorés.

 Jusqu'a 50 % de couverture des cheveux blancs.

 Dure 20-24 shampooings

* Possibilité de mélanger toutes les nuances Color Touch
entre elles.

RECOMMANDATIONS DE MELANGE

« Toujours mélanger Color Touch avec I'Emulsion Color
Touch 1,9 % ou4 %.

« Ratio de mélange 1+2 (ex: 30 g de créme + 60 g
d'Emulsion).

* Mélanger dans le bol ou dans le flacon applicateur.

APPLICATION

« Porter des gants appropriés.

« Pour une application précise, nous recommandons
plutdt I'application au bol et au pinceau.

« Pour une application rapide, nous préconisons le flacon
applicateur (ex : pour une premiére application).

« Appliguer Color Touch uniformément des repousses aux
pointes sur des cheveux lavés et séchés a la serviette.

« Astuce : Pour plus d'intensité, appliquer Color Touch
directement sur cheveux secs.

TEMPS DE PAUSE

 Sans chaleur : 20 minutes ou 15 minutes aprés une
permanente ou un défrisage.

« Avec apport de chaleur (Climazon?) : 15 minutes ou 10
minutes aprés une permanente ou un défrisage.

« Si nécessaire, le temps de pause peut étre prolongé de
5 minutes.

TRAITEMENT DES REPOUSSES

« Commencer I'application sur les repousses uniquement.
UNIFORMISATION DES LONGUEURS ET DES POINTES
« Appliquer Color Touch sur les longueurs et les pointes.
« Temps de pause supplémentaire : 5 minutes.

POST-TRAITEMENT

« Une fois le temps de pause terminé, bien émulsionner
Color Touch avec de I'eau chaude.

« Rincer soigneusement avec le shampooing pour cheveux
colorés Wella Professionals Brilliance ou SP Color Save.

* Pour et fixer la couleur, appliquer le

« Wenn der Kunde wahrend der
tragt und Produkt in die Augen gelangen sollte, zunachst
Kontaktlinsen entfernen, dann Augen mit viel
lauwarmen Wasser spiilen und arztlichen Rat einholen.

« Nicht zur Farbung von Wimpern oder Augenbrauen
verwenden.

* Produkt nicht einatmen oder einnehmen.

« Geeignete Handschuhe tragen.

< Unndtigen Hautknmakt vermeiden.

* Die nicht i

« Nach Anwendung Haare gut spiilen.

« Farbspritzer auf der Haut oder Kleidung sofort abspiilen.

« Entwickler vor Hitze- und Lichteinwirkung schiitzen.

« Das Produkt nicht mit anderen Colorationen mischen.

« Keinesfalls fertige Mischung in geschlossener Flasche
stehen lassen (die Flasche kann sich ausdehnen und
bersten).

. i nicht

« Nicht anwenden, wenn das Haar zuvor mit Henna oder

-

traitement post-coloration Wella Professionals ou SP
Color Save Emulsion.

COLOR TOUCH SPECIAL MIX

DOMAINES D'UTILISATION

« Pour intensifier une nuance Color Touch : selon l'intensité
souhaitée, mélanger, par exemple, 20 g de Color Touch +
10 g de Spécial Mix + 60 g d'Emulsion Color Touch.

« Pour diminuer 'intensité d'une nuance : utiliser la
nuance Clear 0/00. Par ex : 20 g de Color Touch + 10 g
de nuance Clear 0/00 + 60 g d’Emulsion Color Touch.

« Pour accentuer certaines parties de la chevelure.

RECOMMANDATIONS DE MELANGE

« Toujours mélanger les Spécial Mix et les nuances Color
Touch dans les proportions 1+ 2 avec 'Emulsion Color
Touch 1,8 % ou 4 %

* par rapport a un cheveu naturel (non traité
chimiquement).

P RESERVE AUX PROFESSIONNELS. TOUJOURS
LIRE LES INSTRUCTIONS DE SECURITE ET SUIVRE
LES INSTRUCTIONS D'USAGE POUR UNE

UTILISATION RIGOUREUSE.

IMPORTANT : CE PRODUIT N'EST PAS DESTINE A
ETRE UTILISE SUR LES PERSONNES DE MOINS DE
SEIZE ANS.

PRECAUTIONS: LES COLORANTS
CAPILLAIRES PEUVENT PROVOQUER DES
REACTIONS ALLERGIQUES SEVERES.

NE COLOREZ PAS LES CHEVEUX SI VOTRE CLIENT:

- PRESENTE UNE ERUPTION CUTANEE SUR LE VISAGE OU
SI SON CUIR CHEVELU EST SENSIBLE, IRRITE OU ABIME,

- ADEJA FAIT UNE REACTION APRES AVOIR COLORE
SES CHEVEUX,

- AFAIT PAR LE PASSE UNE REACTION A UN TATOUAGE
TEMPORAIRE NOIR A BASE DE HENNE.

Conserver I'emballage vide et la notice d'i ion en

* Ne pas employer d'objets métalliques pour le mélange.

« Une forte transpiration peut provoquer des taches de
couleur sur les vétements.

« Conserver hors de la portée des enfants.

D ISTRUZIONI PER L'USO

Colorazione semipermanente multi-sfaccettata.

Color Touch consente di ottenere un colore luminoso,
brillante e capelli morbidi dai multi-sfacettati riflessi che
splendono intensamente alla luce.

L'ampia gamma e la versatilita di Color Touch ti permette
di giocare con i riflessi per creare risultati colore unici e
personalizzati. Color Touch & il partner ueatlvu ideale,
capace di latua

la fedelta delle clienti, che si affidano alla 1ua esperienza

cas de réaction de votre client.
INSTRUCTIONS IMPORTANTES DE SECURITE
1.LES ALLERGIES PEUVENT SURVENIR DE
MANIERE INATTENDUE. UN TEST D'EVALUATION
DE LA SENSIBILITE DE LA PEAU DOIT DONC ETRE
EFFECTUE 48 HEURES AVANT CHAQUE
APPLICATION DE PRODUIT MEME S1 VOS CLIENTS
ONT DEJA UTILISE DES PRODUITS DE COLORATION
AUPARAVANT. A MOINS QUE LES INSTRUCTIONS DU
FABRICANT NE SOIENT DIFFERENTES, LE TEST
D'EVALUATION DE LA SENSIBILITE DE LA PEAU DOIT
ETRE EFFECTUE SUR LA BASE D'UN TEST D'ALLERGIE
COMME SUIT:
Mélangez une petite quantité de produit colorant choisi
par votre client a 'oxydant conformément aux
instructions de mélange. Appliquez sur une surface de
peau de 1cm? préalablement nettoyée, au pli du coude,
durant 48H sans couvrir ni toucher. En cas de signes
d'apparition d'éruption cutanée, de rougeurs, de
sensatmns de briilures ou de demangealsons rincez
et renoncez a I'application du produit; un

avis médical doit étre demandé avant de refaire une
coloration. L'absence de réaction au test ne constitue pas
une garantie qu'aucune réaction allergique ne se produira
lors d'une prochaine coloration. Ce test constitue
cependant une précaution importante. En cas de doute,
un avis médical doit étre demandé.
2.1 PENDANT LAPPLICATION, VOS CLIENTS NOTENT:
« des picotements intenses ou des sensatmns de briilure

et/ou des éruptions cutanées, rincez i et

e per vivere un’

AREE D'UTILIZZO

« Per creare un colore armonioso e multi-sfacettato

« Per donare fino al 63 %* in piti di brillantezza

« Per ottenere nuovi vibranti e luminosi riflessi.

« Per intensificare e dare profondita al colore naturale
dei capelli.

« Per uniformare il colore di lunghezze e punte shiadite
(ad esempio dopo un servizio di ondulazione o stiratura).

« Per creare sfumature pastello sui capelli biondi,
decolorati 0 con méches.

« Per una copertura dei capelli bianchi fino al 50 % (su
capelli non colorati).

 Durata: da 20 a 24 lavaggi.

« Tutte le nuance di Color Touch sono miscelabili tra loro.

« Senza ammoniaca (ad eccezione di Color Touch Plus).

MISCELAZIONE RACCOMANDATA

« Miscelare sempre Color Touch con Color Touch
Emulsion 1, 9 % (6 volumi) 0 4 % (13 volumi).

* Miscelare sempre in rapporto 1+2 (ad esempio 30g di
crema + 60g di emulsione).

« Miscelare in una bacinella non metallica o
nell‘applicatore.

colore d'eccellenza.

SEGUIRE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI PER L'USO.
IMPORTANTE: QUESTO PRODOTTO NON E .
DESTINATO A ESSERE USATO SU PERSONE DI ETA
INFERIORE A 16 ANNI

AVVERTENZE: | COLORANTI PER CAPELLI
POSSONO CAUSARE GRAVI REAZIONI
ALLERGICHE.

NON TINGERE | CAPELLI:

« IN PRESENZA DI ERUZIONE CUTANEA SUL VIS0 0 SE
IL CUOIO CAPELLUTO E SENSIBILE, IRRITATO 0
DANNEGGIATO,

« SE SI SONO AVUTE REAZIONI DOPO AVER TINTO |
CAPELLI,

« SEIN PASSATO S| SONO AVUTE REAZIONI DOPO UN
TATUAGGIO TEMPORANEO CON HENNE NERO.

Conservare |'astuccio vuoto e le istruzioni per I'uso nel

caso si verifichi una reazione allergica.

IMPORTANTI AVVERTENZE DI SICUREZZA

1.LE ALLERGIE POSSONO INSORGERE IN MODO

INASPETTATO. PERTANTO E NECESSARIO .

EFFETTUARE UN TEST PRELIMINARE DI SENSIBILITA

CUTANEA 48 ORE PRIMA DI OGNI APPLICAZIONE

ANCHE PER CLIENTI CHE HANNO GIA UTILIZZATO

PRECEDENTEMENTE PRODOTTI COLORANTI.

SALVO DIVERSE INDICAZIONI DA PARTE DEL N

PRODUTTORE, IL TEST PRELIMINARE DI SENSIBILITA

CUTANEA DEVE ESSERE EFFETTUATO TRAMITE UN TEST

CHE RIVELI LALLERGIA CON LA SEGUENTE PROCEDURA:

Mescolare una piccola quantita del colore scelto dalla

cliente con I'acqua ossigenata come descritto nelle

istruzioni per |'uso. Applicare la miscela su un‘area di

1 cm? di pelle pulita nell'incavo dell’avambraccio.

Lasciare agire per 48 ore senza coprire o toccare. Se

eruzioni cutanee, i, bruciore o

prurito, sciacquare immediatamente e non applicare il

prodotto e consultare un medico prima di colorarsi

nuovamente i capelli. L'assenza di reazione a questo test
non garantisce di evitare reazioni allergiche in una futura

APPLICAZIONE

* Indossare guanti adeguati.

« Per una perfetta applicazione consigliamo I'uso di
bacinella e pennello.

* Perun appllcazmne pill veloce suggeriamo I'utilizzo
de 3

Comunque questo test rappresenta

un‘importante precauzione. Consultare un medico in caso

di qualsiasi dubbio.

2. SE DURANTE LA COLORAZIONE SI VERIFICANO

LE SEGUENTI REAZIONI

« irritazioni o bruciori e/0 eruzioni cutanee, i capelli
devono essere risciacquati immediatamente e si deve

interrompez toute utilisation du produit car cela peut
&tre un signe de réaction plus sévéere. NE COLOREZ
PLUS les cheveux et demandez a votre client de
consulter un médecin ou d'obtenir un avis médical.
rapidement une éruption cutanée étendue, des
vertiges, un évanouissement, une insuffisance
respiratoire et/ou un gonflement des yeux,/du visage :
rincez immédiatement ET FAITES QUE LE CLIENT
FASSE IMMEDIATEMENT APPEL A UN MEDECIN
ET CONTACTEZ LE FABRICANT

3.51 APRES COLORATION, OU DURANT LES JOURS

{[§ (ad es. prima

« Applicare la miscela in modo uniforme dalla base alle
punte su capelli precedentemente lavati e tamponati
con un asciugamano.

« Per ottenere una maggiore intensita & possibile
applicare la miscela direttamente su capelli asciutti.

TEMPO DI POSA

« Senza fonte di calore: 20 minuti (0 15 minuti dopo un
servizio di ondulazione o di stiratura).

« Con fonte di calore (Climazon): 15 minuti (0 10 minuti
dopo un servmn di ondulazione o di stiratura).

*Se & possibile p il tempo di posa di

SUIVANTS, VOTRE CLIENT NOTE des proble

d'éruption cutanée ou de démangeaisons de la peau ou

du cuir chevelu, si les yeux/le visage gonflent, si des

clogues surviennent et/ou si le cuir chevelu suinte,

FAITES QUE LE CLIENT FASSE IMMEDIATEMENT

APPEL A UN MEDECIN ET CONTACTEZ LE FABRICANT.

PRECAUTIONS

« Eviter tout contact avec les yeux.

« Rincer immédiatement les yeux si le produit entre en
contact avec ceux-ci.

« Le produit contient des substances qui peuvent
provoquer des irritations oculaires graves avec des
lésions irréversibles possibles. En cas de contact de
I'oxydant ou du mélange colorant avec les yeux, rincer
immédiatement et abondamment avec de I'eau tiede et
consultez un médecin

« Sivotre client porte des lentilles de contact lors de
I'application de produit, et en cas de projection dans les
yeux, assurez-vous de retirer d'abord les lentilles, de
rincer immédiatement les yeux abondamment a I'eau
tiéde puis de consulter un médecin.

« Ne pas utiliser pour teindre les cils ou les sourcils.

« Ne pas inhaler ni ingérer le produit.

« Porter des gants adéquats.

« Eviter tout contact non nécessaire avec la peau.

 Ne pas dépasser le temps d’

ulteriori 5 minuti.

RITOCCO RICRESCITA
« Applicare la miscela di colore prima solo sulla base.

UNIFORMITA SU LUNGHEZZE E PUNTE
« Applicare la miscela di colore solo su lunghezze e punte.
« Lasciare in posa per ulteriori 5 minuti.

POST-TRATTAMENTO

« Trascorso il tempo di posa emulsionare accuratamente
con acqua calda

« Sciacquare bene ed eseguire lo shampoo con Wella
Professionals Brilliance Shampoo o SP Color Save
Shampoo.

« Per stabilizzare il colore si raccomanda |'utilizzo del
post-trattamento Wella Professionals o SP Color Save
Emulsion.

COLOR TOUCH SPECIAL MIX

AREE D'UTILIZZO

« Per intensificare le nuance di Color Touch e creare
riflessi personalizzati: miscelare es. 20g Color Touch +
10g di Special Mix + 60g di Color Touch Emulsion.

« Per ridurre I'intensita del riflesso di Color Touch

« Rincer soigneusement aprés application.

« Nettoyer inmédiatement les taches colorantes sur la
peau ou sur les vétements.

« Conserver l'oxydant & I'abri de la chaleur et de la lumiére.

 Ne mélanger pas ce colorant avec d'autres produits.

« Ne pas laisser le mélange dans une bouteille fermée
(risque de gonflement/d explosion) si une bouteille est
utilisée pour le mélange.

« Ne pas conserver de produit non utilisé.

« Ne pas utiliser si les cheveux ont été colorés au henné
ou avec des colorants métalliques.

« Eliminer tout objet métallique des cheveux avant la
coloration et les laisser hors de portée pendant la
coloration.

la nuance 0/00: miscelare ad es. 20g Color
Touch + 10g di Special Mix 0/00 + 60g di Color Touch
Emulsion.

I'uso del prodotto, in quamo cio potrebbe
indicare il possibile insorgere di una reazione pili grave.
NON COLORARE NUOVAMENTE | CAPELLI e
consigliare la cliente di consultare un dottore o
richiedere un parere medico.

« eruzioni cutanee che si diffondono rapidamente,
vertigini o senso di debolezza, respiro affannoso e/0
gonfiore degli occhi o del viso, i capelli devono essere
risciacquati immediatamente e LA CLIENTE DEVE
CONSULTARE IMMEDIATAMENTE UN MEDICO E
CONTATTARE L'AZIENDA PRODUTTRICE.

3.SE DOPO LA COLORAZIONE O NEI GIORNI

SEGUENTI si presentassero problemi quali pruriti della

pelle o della cute, eruzioni cutanee della pelle o della cute,

gonfiore degli occhi o del viso, vesciche e/o essudazione
della pelle o della cute, LA CLIENTE DEVE

CONSULTARE IMMEDIATAMENTE UN MEDICO E

CONTATTARE LAZIENDA PRODUTTRICE.

PRECAUZIONI:

« Evitare il contatto con gli occhi.

« Se il prodotto viene a contatto con gli occhi, sciacquarli
immediatamente.

« Questo prodotto contiene degli ingredienti che
potrebbero causare gravi irritazioni agli occhi e
possibili danni permanenti alla vista. Se I'acqua
ossigenata o la miscela colorante vengono a contatto
con gli occhi, sciacquarli immediatamente con
abbondante acqua tiepida e consultare un medico.

« Se la cliente indossa lenti a contatto durante
I" applicazinne el prodotto entra a contatto con gli
occhl nrnuuvere suhlto le lenti a contatto, poi

gli occhi con
acqua tiepida e consultare un medico.

« Da non usare per tingere ciglia e sopracciglia.

+ Non inalare o ingerire il prodotto.

* Portare guanti adeguati.

« Evitare contatti non necessari con la pelle.

« Non superare il tempo di posa indicato.

. Sclacquare hene i capelh dopo I'applicazione.

« Per accentuare singole ciocche o zone della

MISCELAZIONE RACCDMANDATA

* Per risultati par intensi si puo
fino a raggiungere un rapporto 1+1 (una parte di
Special Mix + una parte della nuance scelta di Color
Touch). Miscelare sempre la quantita totale di crema in
rapporto 1+2 con I'emulsione 1, 9% (6 volumi) 0 4%
(13 volumi).

*rispetto ai capelli naturali/non trattati.

D S0L0 PER USO PROFESSIONALE.
LEGGERE SEMPRE LE AVVERTENZE DI SICUREZZA E

eventuali gocce di
produnu che dovessero colare sulla pelle o sui vestiti.

« Conservare I'acqua ossigenata lontano da fonti di
calore e dalla luce.

« Non mescolare questo colorante con qualsiasi altro
prodotto

« Non conservare la miscela in contenitori chiusi
(potrebbe espandersi e scoppiare) se un flacone viene
utilizzato per mescolare il composto.

« Non conservare residui di miscelazione.

« Non applicare su capelli precedentemente trattati con
henné o con coloranti contenenti sali metallici

« Rimuovere tutti gli oggetti metallici dai capelli prima e

g.l;
durante la colorazione.

« Non utilizzare oggetti di metallo durante il processo di
miscelazione,

« Una forte sudorazione pud causare perdita di pigmenti
colorati e macchiare i tessuti.

« Tenere fuori dalla portata dei bambini.

@D GEBRUIKSAANWIJZING

Multidimensionale Demi-Permanente Kleuring.
Color Touch geeft het haar een gezonde, glanzende
uitstraling en een multidimensionaal kleurresultaat, dat
door verschillende lichtsoorten van karakter verandert.
Door de variéteit en veelzijdigheid van Color Touch kunt u
spelen met kleur terwijl u tegelukem]d unieke

maakt. Deze il
met Color Touch benadrukt uw expertise en versterkt uw
relatie met uw klanten. Dit zal door klanten worden
opgemerkt en gewaardeerd, die vertrouwen op uw
vakmanschap en uw advies, zodat ze kunnen genieten
van een zorgeloze kleurervaring.

TOEPASSINGSGEBIEDEN

« Vioor het creéren van een multidimensionaal
kleurresultaat.

 Color Touch geeft tot 63% meer glans*.

 Voor schitterende en levendige kleuren.

* Om de natuurlijke haarkleur te intensiveren.

« Kleuregalisatie van aanzet tot punt (bijv. na een

ing. of straighteni ;

of

« Pastelkleuring voor natuurlijk blond en geblondeerd haar.
 Tot 50 % dekkracht van grijs haar (ongepigmenteerd haar).
+ 20 tot 24 washeurten houdbaar.

« Onderling mengbaar met andere Color Touch nuances.

AANBEVOLEN MENGVERHOUDING

« Color Touch altijd mengen met Color Touch Emulsie 1,9 %
end%.

« Mengverhouding: 1+2, bijv. 30 ml Créme + 60 ml
Emulsie.

* Mengen in een verfschaaltje of de Color Touch applicator.

TOEPASSING

 Geschikte handschoenen dragen.

* Voor een nauwkeurige toepassing raden wij aan om
een verfschaaltje en penseel te gebruiken.

« Gebruik voor een snelle toepassing de Color Touch
applicator (bijv. voor een eerste toepassing).

« Gelijkmatig van aanzet tot punten op gewassen en
handdoekdroog haar opbrengen.

« Tip: voor meer intensiteit, kan het kleurmengsel op
droog haar worden toegepast.

INWERKTIJD

DE GEBRUIKSAANWIJZING ZORGVULDIG OP.
BELANGRIJK: DIT PRODUCT IS NIET BESTEMD VOOR
GEBRUIK BIJ PERSONEN JONGER DAN 16 JAAR.

WAARSCHUWING: HAARKLEURSTOFFEN
KUNNEN ERNSTIGE ALLERGISCHE REACTIES
VEROORZAKEN.

KLEUR HET HAAR VAN DE KLANT NIET ALS DEZE:

« LAST HEEFT VAN UITSLAG IN HET GEZICHT OF VAN
EEN GEVOELIGE, GEIRRITEERDE OF BESCHADIGDE
HOOFDHUID;

* EERDER EEN ONGEWENSTE REACTIE NA EEN
HAARKLEURING HEEFT GEHAD;

« IN HET VERLEDEN EEN ONGEWENSTE REACTIE HEEFT
GEHAD NA EEN TIJDELIJKE HENNATATOEAGE.

Bewaar de lege verpakking en de hijsluiter voor het geval

er bij de klant een ongewenste reactie optreedt.

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

1.ALLERGIEEN KUNNEN ZICH ONVERWACHT

ONTWIKKELEN. DAAROM DIENT DE HUID GETEST
TE WORDEN OP GEVOELIGHEID 48 UUR
VOORAFGAAND AAN ELK PRODUCTGEBRUIK, 00K

DOOR KLANTEN DIE REEDS EERDER

KLEURPRODUCTEN HEBBEN GEBRUIKT.

TENZIJ DE FABRIKANT ANDERS AANGEEFT, MOET DE
HUIDGEVOELIGHEIDSTEST OM EEN EVENTUELE ALLERGIE
AAN TE TONEN, ALS VOLGT WORDEN UITGEVOERD:
Meng een kleine hoeveelheid van de door de klant
gekozen kleuring met de developer volgens de
gebruiksaanwijzing. Breng het mengsel aan op een
schoon stukje huid van 1 cm?, aan de binnenkant van de
elleboog. Laat dit onbedekt en onaangeraakt gedurende
48 uur. Indien er enige tekenen van uitslag, roodheid, een
branderig gevoel of jeuk ontstaan, direct afspoelen en het
product niet gebruiken en eerst medisch advies inwinnen
alvorens het haar te kleuren. De gevoeligheidstest biedt
geen garantie dat er in de toekomst geen allergische
reactie tijdens het haarkleuren zal uptreden Het
uitblijven van een rear.tle op deze test is geen garantle
dat er bij een geen

reactie zal ontstaan. Niettemin is Deze test is een
belangrijke voorzorgsmaatregel. Bij twijfel dient medisch
advies te worden ingewonnen.

2.INDIEN TIJDENS HET KLEUREN HET VOLGENDE
OPTREEDT:

« tintelingen en een brandend gevoel en/of uitslag, het
haar direct uitspoelen en gebruik van het product
staken, aangezien dit het begin kan zijn van een
ernstigere reactie. STOP met de haarkleuring en
laadpleeg eerst een arts of win medlsch adwes in.

* snel ui of

« Zonder warmte: 20 min. of 15 min. na een ing /
straightening.

* Met warmte: (Climazon): 15 min. of 10 min. na een
omvorming / straightening.

« Bijkomende inwerktijd indien nodig: 5 min.

UITGROEIBEHANDELING

« Pas Color Touch eerst toe op de zichtbare uitgroei.
KLEUREGALISATIE VAN LENGTEN EN PUNTEN
« Breng het kleurmengsel aan op lengten en punten.
« Bijkomende inwerktijd: 5 min.

NABEHANDELING

« Na de inwerktijd met een beetje warm water
dooremulgeren.

 Zorgvuldig uitspoelen en vervolgens wassen met Wella
Professionals Brilliance Shampoo of SP Color Save
Shampoo.

+ Om het haar te neutraliseren en de kleur te stabiliseren
raden wij Wella Professionals Kleur nabehandeling of
SP Color Save Emulsion aan.

COLOR TOUCH SPECIAL MIX

TOEPASSINGSGEBIEDEN

« Om bepaalde Color Touch tinten te intensiveren:
Afhankelijk van de gewenste intensiteit, mix bijv. 20
ml Color Touch + 10 ml Special Mix tint + 60 ml Color
Touch Emulsie.

« Verminderen van de kleurintensiteit: Mixen met de

flauwvallen, kortademigheid en/of zwelling van ogen
en/of gezicht, het haar direct uitspoelen en
ONMIDDELLIJK MEDISCHE HULP ZOEKEN EN
CONTACT OPNEMEN MET DE FABRIKANT.
3.INDIEN DIRECT NA HET KLEUREN OF GEDURENDE

DE DAAROP VOLGENDE DAGEN problemen optreden

zoals jeuk en/of itslag aan huid en/of hoofdhuid,

zwelling van ogen en/of gezicht, blaarvorming en/of
vochtafscheiding op de huid of hoofdhuid, DIRECT

MEDISCHE HULP ZOEKEN EN CONTACT OPNEMEN

MET DE FABRIKANT.

VOORZORGSMAATREGELEN:

 Contact met de ogen vermijden.

« Ogen onmiddellijk uitspoelen indien het product ermee
in contact is geweest.

 Dit product bevat ingrediénten die ernstige oogirritatie
en mogelijk onherstelbaar oogletsel kunnen
veroorzaken. Wanneer de developer of het kleurmengsel
in de ogen komt, onmiddellijk veelvuldig met lauw water
uitspoelen en medisch advies inwinnen.

« Wanneer de klant contactlenzen draagt tijdens de
uitvoering van de kleuring en het product komt in de
ogen, de klant de eerst de contactlenzen laten uitdoen
en vervolgens onmiddellijk veelvuldig met lauw water
uitspoelen en medisch advies inwinnen.

 Niet gebruiken om wimpers of wenkbrauwen te kleuren.

« Het product niet inademen of innemen.

» Geschikte handschoenen dragen tijdens gebruik.

« Voorkom onnodig contact met de huid.

* De inwerktijd niet overschrijden.

glanstint 0/00 om de it te
bijv. 20 mi Color Touch + 10 ml glanstint 0/00 + 60 ml
Color Touch Emulsie.

« Om bepaalde delen van het haar te accentueren: Color
Touch puur gebruiken zonder toevoeging van de Emulsie.

AANBEVOLEN MENGVERHOUDING:

De Special Mix tinten alleen in combinatie met Color
Touch mengen met Color Touch Emulsie 1,9 % of 4 % in
de verhouding 1+2.

ALLEEN VOOR VAKMENSEN
*versus onbehandeld haar

QD UITSLUITEND VOOR PROFESSIONEEL GEBRUIK.
LEES ALTIJD DE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES EN VOLG

« Na gebruik het haar zorgvuldig uitspoelen.

« Vlekken op huid en kleding direct afspoelen.

« Developer weghouden van warmte en licht.

« Deze kleuring niet mengen met enig ander product.

 Het mengsel niet in een gesloten fles bewaren (de fles
kan uitzetten/openbarsten) indien er een fles is
gebruikt om het product te mengen.

+ Ongebruikte productresten niet bewaren.

 Niet gebruiken indien het haar eerder is gekleurd met
henna of metaalhoudende verfstoffen.

 Verwijder van tevoren alle metalen voorwerpen uit het
haar en houd deze op afstand tijdens de kleuring.

« Geen metalen mengkom of spatel gebruiken om te mengen.

« Hevig transpireren kan ervoor zorgen dat de kleuring
uitioopt en vlekken op kleding veroorzaakt.

* Buiten bereik van kinderen houden.



